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INLEIDING BI1J DE HANDLEIDING VOOR HET

AANMELDEN VAN MINDERJARIGE SPELERS

In overeenstemming met Art. 19 par. 4 a) van de Regulations on the Status and Transfer of
Players (regeling betreffende de status en internationale overschrijving van spelers, RSTP),
behoeft elke internationale overschrijving overeenkomstig Art. 19 par. 2 van de RSTP en elke
eerste inschrijving overeenkomstig Art. 19 par. 3 van de RSTP, alsmede elke eerste inschrijving
van een buitenlandse minderjarige speler! die gedurende ten minste de laatste vijf jaar
onafgebroken heeft gewoond in het land waar hij/zij zich wil inschrijven, de goedkeuring van het
door de Players' Status Committee aangestelde subcomité (het subcomité) indien de
betrokken minderjarige speler minstens 10 jaar oud is.

In dit verband is de relevante procedure voor het aanvragen van een eerste inschrijving of een
internationale overschrijving van een minderjarige speler bij het subcomité opgenomen in
Bijlage 2 bij de RSTP 2. Overeenkomstig Art. 1 par. 1 van Bijlage 2 bij de RSTP moeten
dergelijke aanvragen worden ingediend en beheerd via het Transfer Matching System (TMS).

Art. 5 par. 2 van Bijlage 2 van de RSTP bevat een algemene lijst van documenten die ter
ondersteuning van de aanvraag moeten worden ingediend.

Tegen deze achtergrond en om een uitgebreider overzicht te hebben van de specifieke
kenmerken rond elke uitzondering, wordt in deze Handleiding een overzicht en omschrijving
gegeven van de relevante documenten die in de aanvraag moeten worden opgenomen,
afhankelijk van de verschillende individuele omstandigheden rond de internationale verhuizing
van een minderjarige speler.

In dit verband moet worden opgemerkt dat, in overeenstemming met Art. 7 van Bijlage 2 bij de
RSTP, indien een document niet beschikbaar is in een van de vier officiéle talen van de FIFA,
de bond ook een vertaling van het document in een van de vier officiéle talen van de FIFA in
moet dienen, of een officiéle bevestiging van de betrokken bond waarin de relevante feiten van
elk document in een van de vier officiéle talen van de FIFA worden samengevat.

Ten slotte zij opgemerkt dat, hoewel de FIFA-administratie verantwoordelijk is voor het
onderzoek van de feiten van elke zaak, alleen de bevoegde instanties van de FIFA, in casu het
subcomité, een beslissing kunnen nemen op basis van de specifieke omstandigheden van elke
aanvraag. Deze Handleiding voor het aanmelden van minderjarige spelers is daarom louter
bedoeld als leidraad voor het administratieve aanvraagproces.

1. Een minderjarige wordt gedefinieerd als een speler die de leeftijd van 18 jaar nog niet heeft bereikt (zie definitie nummer 11 in de RSTP).
2. Eenoverzicht van de volledige procedure wordt gegeven op pagina 12.
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Verhuizing
buitenland van
beide biologische
ouders van de
speler

Uitzondering:
Art. 19 par. 2 a) van de RSTP

"Ouders van de speler verhuizen om redenen niet gerelateerd aan voetbal®

Omstandigheden

De speler volgt zijn ouders die naar een
ander land verhuizen vanwege hun werk

Het land waar de ouders van de speler naar toe verhuizen,
is het land waar de speler ingeschreven wil zijn

Arbeidscontract van de speler* en
werkvergunning van de speler!
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Aan te leveren documenten
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De speler volgt zijn ouders die naar een
ander land verhuizen om redenen niet
gerelateerd aan voetbal

Het land waar de ouders van de speler naar toe verhuizen,
is het land waar de speler ingeschreven wil zijn

Verhuizing
buitenland van een
van de biologische
ouders van de

De ouder die niet verhuist, leeft nog

De speler volgt de ouder die voogdij heeft en verhuist naar
een ander land vanwege werk

De speler volgt de ouder die voogdij heeft en verhuist naar
een ander land om redenen niet gerelateerd aan voetbal

De speler volgt de nog levende ouder die naar een ander
land verhuist vanwege hun werk

speler De ouder die niet verhuist, leeft niet meer
De speler volgt de nog levende ouder die naar een ander
land verhuist om redenen niet gerelateerd aan voetbal
De speler woonde De ouder die voogdij heeft, woont in het andere land
bij een van de vanwege werk
ouders en verhuist De ouder die voogdij heeft, woont in het andere land om
nu naar een ander redenen niet gerelateerd aan voetbal
land om daar bij de
ande';ﬁ.ohUdi{tdle De ouder die voogdij heeft, heeft altijd al gewoond in het
Moogdlneciyte land waar de speler nu naartoe verhuist
gaan wonen
Beide ouders van De ouders van de De speler volgt de hem/haar toegewezen wettelijke voogd
de speler leven nog speler zijn uit de die verhuist naar een ander land vanwege werk
Verhuizing ouderlijke macht De speler volgt de hem/haar toegewezen wettelijke voogd

buitenland van geen
van de biologische
ouders van de
speler

gezet en een
nationale
overheidsinstantie
heeft voogdij
toegewezen aan een
derde (wettelijke
voogd)*

die verhuist naar een ander land om redenen niet
gerelateerd aan voetbal

De speler gaat bij zijn/haar wettelijke voogd wonen die al in
dat land woont

Beide ouders van
de speler zijn
overleden

Ouderlijke macht
door nationale
overheidsinstantie
toegewezen aan een
derde (wettelijke
voogd)*

De speler volgt de hem/haar toegewezen wettelijke voogd
die verhuist naar een ander land vanwege werk

De speler volgt de hem/haar toegewezen wettelijke voogd
die verhuist naar een ander land om redenen niet
gerelateerd aan voetbal

De speler verhuist naar een ander land om bij zijn/haar
wettelijke voogd te gaan wonen die al in dat land woont

* In dat geval moet de documentatie die naar de ouders van de speler verwijst betrekking hebben op de wettelijke voogd van de speler.

Deze documentatie is alleen vereist bij inschrijving van een professioneel speler. In dat geval moet het ingediende contract alle essentiéle onderdelen bevatten (zoals begin- en einddatum, salaris, ondertekening, enz.), alsmede bijlagen.
In plaats van een arbeidsovereenkomst kan ook een tewerkstellingsvergunning (met bevestiging van de tewerkstelling, functie en datum van het contract) of een uittreksel uit het bedrijvenregister (in geval van zelfstandige) worden verstrekt.

Verklaring van de ouder(s) van de speler met betrekking tot de reden voor de verhuizing, samen met documenten die de genoemde reden bevestigen.

Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.
Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.
Het bewijs van verblijf moet recent zijn afgegeven en een aanduiding bevatten van de begindatum van het verblijf in het nieuwe land.
Zoals een scheidingsakte (indien van toepassing) of verklaring van de niet-verhuizende ouder van de speler dat de speler mee mag verhuizen met de andere ouder.

Up te loaden in plaats van de documenten die normaal worden aangeleverd voor de categorieén "Arbeidscontract van de ouder(s) van de speler/andere documenten ter ondersteuning van de genoemde reden" en "Werkvergunning ouders van de speler".
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Aan te leveren documenten

Uitzondering:
Art. 19 par. 2 a) van de RSTP*

"De speler verhuist om humanitaire redenen met zijn/haar ouders"

Bewijs van verblijf van de ouder(s) van de

Bewijs van vluchtelingenstatus van de
speler®

nationaliteit van de ouder(s) van de
ouder(s) van de speler*

Arbeidscontract van de spelerten
werkvergunning van de speler®
Geboortebewijs van de speler?
Identiteitsbewijs en bewijs van
nationaliteit van de speler®
Identiteitsbewijs en bewijs van
speler®

Aanvraag goedkeuring van eerste
inschrijving of internationale
overschrijving’

Status van nieuwe club®

Omstandigheden

De speler verhuist naar een ander land met een van zijn/haar ouders of beide ouders en er
wordt niet verwacht dat zij naar hun thuisland zullen terugkeren aangezien dit hun leven of
vrijheid zou bedreigen vanwege ras, religie, nationaliteit, idmaatschap van een bepaalde
maatschappelijke groepering of politieke opvattingen.

* Zie V&A, vraag 13

1. Deze documentatie is alleen vereist bij inschrijving van een professioneel speler. In dat geval moet het ingediende contract alle essentiéle onderdelen bevatten (zoals begin- en einddatum, salaris, ondertekening, enz.),

alsmede bijlagen.

Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.

3. Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.

4. Een kopie van het besluit van de betreffende nationale overheidsinstantie waarmee de ouder(s) van de speler de status van viuchteling of “beschermd persoon” wordt verleend of een officiéle verklaring van de betreffende

nationale overheidsinstantie dat de ouder(s) van de minderjarige speler is/zijn toegelaten tot een asielprocedure, alsmede een kopie van de tijdelijke verblijfsvergunning van de ouders van de speler in het gastland. De

FIFA-administratie en het subcomité beseffen dat deze documenten vertrouwelijke en/of gevoelige gegevens kunnen bevatten. Ze worden dan ook strikt vertrouwelijk behandeld en alleen gebruikt in het kader van de

aanvraag voor de minderjarige speler. In het bijzonder zullen ze onder geen enkele omstandigheid geheel of gedeeltelijk worden bekendgemaakt aan derden die niet betrokken zijn bij het besluitvormingsproces met

betrekking tot de betreffende aanvraag voor de minderjarige speler.

Het bewijs van verblijf moet recent zijn afgegeven en een aanduiding bevatten van de begindatum van het verblijf in het nieuwe land.

Een verklaring van de voetbalbond van het gastland van de minderjarige speler of de club waarbij de speler wil worden ingeschreven een professionele of amateurclub is (club zonder professioneel team en zonder

juridische, financiéle of de facto banden met een professionele club).

7. Een dergelijk verzoek moet, waar mogelijk, vergezeld gaan van een bevestiging of de speler momenteel is ingeschreven of ooit was ingeschreven bij een club bij de bond van zijn/haar thuisland (of een ander land) en, zo
ja, de datum waarop hij/zij de laatste officiéle wedstrijd voor die club heeft gespeeld. In geval van twijfel over de inschrijving bij een club in het land van de nationaliteit van de speler en de eventuele voormalige club, is een
bevestiging van de FIFA Players' Status Department vereist of de speler inderdaad bij die club was ingeschreven.

n
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Aan te leveren documenten

Uitzondering:
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De speler verhuist van
een land buiten het
grondgebied van de
EU/EER naar een

De speler | EU/EER-land

De speler heeft de nationaliteit van een
lidstaat van de EU/EER

Ljsetlljgse?]n De speler heeft niet de nationaliteit van een
18 jaar ] lidstaat van de EU/EER en stond voorheen
oud De speler verhuist van | ingeschreven bij een club binnen het

een land in de EU/EER | grondgebied van de EU/EER in

naar een ander overeenstemming met de RSTP

EU/EER-land

De speler heeft de nationaliteit van een
lidstaat van de EU/EER

1. Deze documentatie is alleen vereist bij inschrijving van een professioneel speler. In dat geval moet het ingediende contract alle essentiéle onderdelen bevatten (zoals begin- en einddatum, salaris, ondertekening, enz.),

alsmede bijlagen.

Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.

Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.

Documentatie betreffende opleiding omvat onder meer een ondertekende verklaring met stempel van de betreffende opleiding waarin de inschrijving van de speler wordt bevestigd, de kwalificatie die de speler heeft na

afronding van de opleiding, de verwachte datum van afstuderen van de speler, en een ondertekend weekrooster voor de speler waarin duidelijk is aangegeven op welke dagen hij/zij les heeft en de duur van elke les.

5. Zoals een ondertekende verklaring met stempel afgegeven door de club die de speler wil inschrijven en waarin wordt verklaard dat de club onderdak regelt voor de speler, met het adres van die verblijfplaats en de naam
van de persoon die verantwoordelijk is voor de speler.

6. Als bewijs van toereikende voetbaltechnische opleiding en/of training in overeenstemming met de hoogste nationale normen moet de volgende documentatie en informatie worden verschaft:

Eali S

« voor mannelijke spelers, de trainingscategorie van de club overeenkomstig Art. 4 par. 1 en 2 van Bijlage 4 van de RSTP betreffende trainingsvergoeding; voor vrouwelijke spelers en/of zaalvoetbalspelers, een verklaring
van de betreffende bond als bevestiging dat de aanvragende club “overeenkomt met de hoogste nationale normen” voor voetbaltechnische opleiding voor vrouwen en/of zaalvoetbalspelers in dat land;

* het wekelijke trainingsrooster van de speler (inclusief de dag en duur van elke training);

e een verklaring van de club die de speler wil inschrijven waarin wordt aangegeven in welk team van de club de speler gaat spelen.

7
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Art. 19 par. 2 c) van de RSTP
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"De speler en de club bevinden zich beide binnen 50 km van de grens tussen hen en de
afstand tussen de twee is minder dan 100 km"

De afstand tussen
de woonplaats van
de speler en het
hoofdkantoor van
de club bedraagt
niet meer dan 100
km

De afstand van de
woonplaats van de
speler tot de
dichtstbijzijnde
gedeelde grens van de
aangrenzende bond is
niet meer dan 50 km

en

De afstand van de
dichtstbijzijnde
gedeelde grens van de
aangrenzende bond
naar het hoofdkantoor
van de club is niet
meer dan 50 km

Omstandigheden

De speler woont
bij beide
biologische
ouders

De ouders van de
speler verhuizen
niet naar een
ander land

De ouders van de speler hebben altijd al op het
huidige adres gewoond

Arbeidscontract van de speler*

Aan te leveren documenten
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De ouders van de speler wonen al geruime tijd op
het huidige adres

De ouders van de speler zijn onlangs verhuisd
naar het huidige adres in hetzelfde land

De speler woont
bij een van de
ouders met
voogdij

De ouder van de
speler verhuist
niet naar een
ander land

De ouder van de speler heeft altijd al op het
huidige adres gewoond

De ouder van de speler woont al geruime tijd op
het huidige adres

De ouder van de speler is onlangs verhuisd naar
het huidige adres in hetzelfde land

Deze documentatie is alleen vereist bij inschrijving van een professioneel speler. In dat geval moet het ingediende contract alle essentiéle onderdelen bevatten (zoals begin- en einddatum, salaris, ondertekening, enz.),

alsmede bijlagen.

Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.
Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.
Het bewijs van verblijf moet recent zijn afgegeven en een aanduiding bevatten van de begindatum van het verblijf op het huidige adres.

De afstand tussen de woonplaats van de speler en het hoofdkantoor van de club gemeten als “afgelegde route” mag niet meer dan 100 km zijn. Verder mag de afstand tussen de woonplaats van de speler / hoofdkantoor
van de club en de dichtstbijzijnde gedeelde grens, gemeten als “route hemelsbreed” (rechte afstand tussen A en B), niet meer dan 50 km zijn. In dit verband kan een screenshot/snapshot van Google Maps worden verstrekt

waaruit het bovenstaande blijkt.
Zoals een scheidingsakte (indien van toepassing) of toestemming van de andere ouder.
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Aan te leveren documenten

Uitzondering:
Art. 19 par. 2d) van de RSTP

"De speler verhuist om humanitaire redenen zonder zijn/haar ouders"

Bewijs van vluchtelingenstatus van de

speler4
Aanvraag goedkeuring van eerste

Arbeidscontract van de spelerten
werkvergunning van de speler1?!
Geboortebewijs van de speler?
Identiteitsbewijs en bewijs van
nationaliteit van de speler3
Bewijs van voogdijschap®
Toestemming van voogd®

Status van nieuwe club?®

Status van speler bij vorige club®
inschrijving of internationale
overschrijving?®

Ouderlijke situatie”

Omstandigheden

De speler verhuist naar een ander land zonder zijn/haar ouders en er wordt niet verwacht dat hij/zij naar het
thuisland zal terugkeren aangezien dit zijn/haar leven of vrijheid zou bedreigen vanwege ras, religie, nationaliteit,
lidmaatschap van een bepaalde maatschappelijke groepering of politieke opvattingen.

1. Deze documentatie is alleen vereist bij inschrijving van een professioneel speler. In dat geval moet het ingediende contract alle essentiéle onderdelen bevatten (zoals begin- en einddatum, salaris, ondertekening, enz.),

alsmede bijlagen.

Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.

Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.

Een kopie van het besluit van de betreffende nationale overheidsinstantie waarmee de speler de status van vluchteling of “beschermd persoon” wordt verleend of een officiéle verklaring van de betreffende nationale

overheidsinstantie dat de minderjarige speler is toegelaten tot een asielprocedure, alsmede een kopie van zijn/haar tijdelijke verblijfsvergunning in het gastland. De FIFA-administratie en het subcomité beseffen dat deze

documenten vertrouwelijke en/of gevoelige gegevens kunnen bevatten. Ze worden dan ook strikt vertrouwelijk behandeld en alleen gebruikt in het kader van de aanvraag voor de minderjarige speler. In het bijzonder zullen

ze onder geen enkele omstandigheid geheel of gedeeltelijk worden bekendgemaakt aan derden die niet betrokken zijn bij het besluitvormingsproces met betrekking tot de betreffende aanvraag voor de minderjarige speler.

Een kopie van het besluit van de bevoegde nationale overheidsinstantie aangaande de huidige wettelijke voogdij over de minderjarige speler.

Een verklaring van toestemming van de partij met voogdij over de minderjarige speler waarin deze toestemt met de inschrijving van de speler bij de club van de voetbalbond van het gastland.

Een verklaring betreffende de huidige situatie en verblijfplaats van de biologische ouders van de speler aangeleverd door de minderjarige speler, de bond van het gastland van de speler, of een andere bevoegde instantie.

Een verklaring van de voetbalbond van het gastland van de minderjarige speler of de club waarbij de speler wil worden ingeschreven een professionele of amateurclub is (club zonder professioneel team en zonder

juridische, financiéle of de facto banden met een professionele club).

Een verklaring van de minderjarige speler of hij/zij ooit ingeschreven was bij een club in zijn/haar thuisland (of ander land) en, zo ja, of de speler ooit ingeschreven was als amateurvoetballer of professioneel voetballer;

deze documentatie is alleen vereist bij een internationale overschrijving.

10. Een dergelijke aanvraag moet, waar mogelijk, vergezeld gaan van een bevestiging of de speler momenteel is ingeschreven of ooit was ingeschreven bij een club bij de bond van zijn/haar thuisland (of een ander land) en,
zo ja, de datum waarop hij/zij de laatste officiéle wedstrijd voor die club heeft gespeeld. In geval van twijfel over de inschrijving bij een club in het land van de nationaliteit van de speler en de eventuele voormalige club, is
een bevestiging van de FIFA Players' Status Department vereist of de speler inderdaad bij die club was ingeschreven.
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Aan te leveren documenten
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De duur van de academische opleiding van de speler in het buitenland en
de duur van de beoogde inschrijving van de speler zijn minder dan een
De nieuwe club van de speler is jaar

een amateurclub

(club zonder professioneel team
en zonder juridische, financiéle of
de facto banden met een
professionele club)

De duur van de academische opleiding van de speler in het buitenland is
langer dan een jaar, maar de speler wordt binnen een jaar 18

De duur van de academische opleiding van de speler in het buitenland is
langer dan een jaar, maar duurt nog minder dan een jaar

1. Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.

2. Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.

3. Officiéle informatie over het uitwisselingsprogramma (naam, doel, financiering, duur, etc.) geleverd door de organisatoren van het uitwisselingsprogramma.

4. Een kopie van het aanmeldingsformulier voor het betreffende uitwisselingsprogramma ondertekend door de minderjarige speler en/of zijn/haar ouders.

5. Een bevestiging, afgegeven en ondertekend door de organisatoren van het uitwisselingsprogramma of de ouders van de minderjarige speler, dat de minderjarige speler na voltooiing van het programma naar zijn/haar
thuisland zal terugkeren.

6. Een bevestiging, afgegeven en ondertekend door de academische instelling (school/hogeschool) van de minderjarige speler in zijn/haar gastland, met daarin de data van de beoogde duur van de betreffende studie, met

een gedetailleerd lesrooster van de speler.
7. Een bevestiging van de deelname van de speler aan het betreffende uitwisselingsprogramma, afgegeven door de academische instelling van de minderjarige speler in zijn/haar thuisland.
8. Specifieke gegevens omtrent de begeleiding en accommodatie van de minderjarige speler tijdens het uitwisselingsprogramma, waaronder met name de exacte naam en het exacte adres van de gastouders van de speler.
9. Een verklaring van de voetbalbond van het gastland van de minderjarige speler of de club waarbij de speler wil worden ingeschreven een professionele of amateurclub is (club zonder professioneel team en zonder
juridische, financiéle of de facto banden met een professionele club), alsmede de precieze begin- en einddatum van de beoogde inschrijving van de speler.
10. Een toestemmingsverklaring afgegeven door de gastouders van de minderjarige speler waarmee zij instemmen met de inschrijving van de speler bij de club van de voetbalbond van het gastland.
11. Een toestemmingsverklaring afgegeven door de eigen ouders van de minderjarige speler waarmee zij instemmen met de inschrijving van de speler bij de club van de voetbalbond van het gastland.
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Aan te leveren documenten

Uitzondering:
Art. 19 par. 3en 4 van de RSTP

"De speler schrijft zich voor de eerste keer in en heeft de afgelopen vijf jaar onafgebroken gewoond in het
land van beoogde inschrijving voorafgaand aan deze aanvraag"

Arbeidscontract van de spelert!
Geboortebewijs van de speler2
Identiteitsbewijs en bewijs van
nationaliteit van de speler3
Bewijs van verblijf van de speler4
Aanvraag goedkeuring van eerste
inschrijving

Omstandigheden

De speler heeft voorafgaand aan het verzoek de afgelopen vijf jaar onafgebroken gewoond in het land van
de beoogde inschrijving

1. Deze documentatie is alleen vereist bij inschrijving van een professioneel speler. In dat geval moet het ingediende contract alle essentiéle onderdelen bevatten (zoals begin- en einddatum, salaris, ondertekening, enz.),
alsmede bijlagen.

Dit geboortebewijs moet de geboortedatum van de speler bevatten en de verwantschap.

Zoals een door de overheid afgegeven identiteitskaart of paspoort.

Het bewijs van verblijf moet recent zijn afgegeven en een aanduiding bevatten van de begindatum van het verblijf van de speler op het huidige adres. Als alternatief kan de bond de naar behoren ondertekende en
recentelijk door de betreffende academische instelling afgegeven schooldossiers van de speler indienen, op voorwaarde dat hieruit duidelijk blijkt dat de speler de afgelopen vijf jaar zonder onderbreking bij die instelling was
ingeschreven.

rwN
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Opstellen en indienen van een aanvraag
door de nieuwe bond

Goedkeuring door de oude bond
(contra-goedkeuring)

3.

Beoordeling door de FIFA-
administratie

Beslissing door het subcomité

5.

Motivering van de beslissing
van het subcomité

Beroep bij het Hof van
Arbitrage voor Sport

Voorwaarden van de
beslissing van het
subcomité
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PROCEDURE

1. Opstellen en indienen van een aanvraag door de nieuwe bond

Na het verzamelen van alle verplichte documenten van de speler, zijn/haar ouder(s) en/of de
aangesloten club, is de nieuwe bond verantwoordelijk voor het opstellen van de aanvraag voor
de minderjarige speler en het invoeren van alle relevante informatie in TMS (vgl. Art. 5 van
Bijlage 2 van de RSTP).

Voor elke aanvraag voor een minderjarige speler moet de nieuwe bond de verplichte
documenten uploaden in pdf-formaat (het overzicht van de betreffende documenten die moeten
worden getpload, afhankelijk van de verschillende individuele omstandigheden rond de
internationale verhuizing van een minderjarige speler, is te vinden in de Handleiding voor het
aanmelden van minderjarige spelers - vgl. pagina 5 t/m 11).

2. Goedkeuring door de oude bond (contra-goedkeuring)

Als er een verzoek tot goedkeuring van een internationale overschrijving wordt ingediend
(behalve wanneer er humanitaire redenen worden aangevoerd), krijgt de voormalige bond
inzage in de documenten in TMS. De bond heeft dan zeven dagen om (i) een verklaring in te
dienen via TMS met betrekking tot de aanvraag betreffende een minderjarige speler, en (ii)
deze aanvraag goed te keuren of te betwisten (vgl. Art. 6 par. 1 en 2 van Bijlage 2 van de
RSTP).

Als er binnen zeven dagen geen reactie komt van de voormalige bond, wordt de aanvraag
automatisch via TMS naar de FIFA gestuurd voor beoordeling en beslissing.

3. Beoordeling door de FIFA-administratie

Na ontvangst door de FIFA-administratie wordt de aanvraag betreffende een minderjarige
speler toegewezen aan een zaakbehandelaar die verantwoordelijk is voor het beoordelen van
de ingediende informatie en documentatie.

Tijdens de beoordeling kan de FIFA-administratie via TMS aanvullende informatie en/of
documentatie opvragen bij de betrokken partijen ter aanvulling van de aanvankelijk ingediende
aanvraag. De betrokken partij dient zijn reactie, samen met de gevraagde informatie en/of
documentatie, binnen de gestelde termijn in te dienen via TMS.

Na afloop van de beoordeling doet de FIFA-administratie een voorstel dat - samen met de
aanvraag betreffende een minderjarige speler - ter beslissing wordt voorgelegd aan het lid/de
leden van het subcomité. Opgemerkt dient te worden dat het voorstel van de FIFA-administratie
aan het lid/de leden van het subcomité slechts een (niet-bindende) aanbeveling is.

4. Beslissing door het subcomité

Na ontvangst van de aanvraag betreffende een minderjarige speler analyseren het lid/de leden
van het subcomité de zaak en dienen ze hun beslissing in TMS in.

5. Voorwaarden van de beslissing van het subcomité

Zodra het lid/de leden van het subcomité de beslissing in TMS heeft/hebben ingediend, worden
de voorwaarden van de beslissing wettelijk (en automatisch) via TMS meegedeeld aan de
betrokken bond(en) (vgl. Art. 9 par. 1 en 2 van Bijlage 2 van de RSTP).
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In de voorwaarden van de beslissing wordt vermeld of de aanvraag "toegekend", "afgewezen"
of "niet ontvankelijk" is.

Als de aanvraag betreffende een minderjarige speler wordt toegekend, kunnen de betrokken

partiien de relevante stappen voltooien die leiden tot de overschrijving van de speler of de
eerste inschrijving.

6. Motivering van de beslissing van het subcomité

De betrokken bond(en) heeft/hebben tien dagen vanaf de datum van kennisgeving van de
voorwaarden van het besluit om de motivering van de beslissing op te vragen. Als ze dit niet
doen, wordt de beslissing definitief en bindend (vgl. Art. 9 par. 2 van Bijlage 2 van de RSTP).

Indien een bond de motivering van de beslissing vraagt, wordt deze volledig en schriftelijk via
TMS aan de bond(en) meegedeeld.

7. Beroep bij het Hof van Arbitrage voor Sport
In overeenstemming met Art. 58 par. 1 van de FIFA-statuten kan tegen de beslissing van het

subcomité beroep worden aangetekend bij het Hof van Arbitrage voor Sport (CAS) binnen 21
dagen na de kennisgeving van de motivering van de beslissing.
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INLEIDING BIJ DE V&A

In de loop der jaren zijn er verschillende vragen gerezen over de aanmeldingsprocedure voor
minderjarige spelers (vgl. Art. 19 par. 4 van de RSTP juncto Bijlage 2). Een aantal van die
vragen die vaker worden gesteld, zijn in dit hoofdstuk verzameld. Ze zijn bedoeld om praktisch
advies te geven en tegelijkertijd verschillende aspecten en situaties te verduidelijken die de
FIFA-administratie is tegengekomen bij de aanmeldingen voor minderjarige spelers die in het
verleden zijn ontvangen.

De vragen zijn gegroepeerd in algemene en specifieke vragen met betrekking tot elk van de
uitzonderingen van Art. 19 van de RSTP.

Ten slotte zij opgemerkt dat deze vragen en antwoorden alleen bedoeld zijn als richtlijn voor de

administratieve afhandeling van aanmeldingen van minderjarige spelers in het TMS, maar
geenszins invloed kunnen hebben op een door het subcomité te nemen beslissing.
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ALGEMENE VRAGEN

1. Wanneer vindt een internationale overschrijving of een eerste inschrijving van een
minderjarige speler plaats?

Als een minderjarige speler nog nooit in zijn/haar leven is ingeschreven geweest bij een bond
met als doel georganiseerd voetbal te spelen! en hij/zij wil (voor de eerste keer) worden
ingeschreven bij een club van een aangesloten bond, dan vormt dit zijn/haar eerste inschrijving.

Als een minderjarige speler is ingeschreven bij een bond en nu wil worden ingeschreven bij een
nieuwe club die is aangesloten bij een andere bond, vormt zijn/haar inschrijving bij zijn/haar
nieuwe club een internationale overschrijving, dat wil zeggen dat voor deze verhuizing een
International Transfer Certificate (internationaal overschrijvingscertificaat, ITC) vereist is volgens
Art. 9 van de RSTP.

2. Moet voor de eerste inschrijving van een nationale minderjarige speler goedkeuring
worden verkregen van het subcomité?

In overeenstemming met Art. 19 par. 3 van de RSTP, zijn de bepalingen van Art. 19 (inclusief
de bepalingen die verband houden met de verplichte voorafgaande goedkeuring van het
subcomité) ook van toepassing op elke speler die (i) nooit eerder is ingeschreven geweest bij
een club, (ii) geen onderdaan is van het land waarin hij/zij voor de eerste keer wil worden
ingeschreven, en (iii) de afgelopen vijf jaar niet onafgebroken in dat land heeft gewoond.

Als zodanig is de eerste inschrijving van een minderjarige speler met de nationaliteit van het
land waar hij/zij zich wil laten inschrijven niet onderworpen aan de goedkeuring van het
subcomité.

Hierbij moet worden opgemerkt dat het de verantwoordelijkheid is van de bond die de speler wil
inschrijven om zorgvuldig te handelen bij het onderzoeken of de speler eerder was
ingeschreven of niet.

3. Moet voor de internationale overschrijving van een nationale minderjarige speler
goedkeuring worden verkregen van het subcomité?

Wanneer een internationale overschrijving van een minderjarige speler plaatsvindt, d.w.z.
wanneer de uitgifte van een ITC vereist is?, is de voorafgaande goedkeuring van het subcomité
altijd vereist, ongeacht de nationaliteit van de minderjarige speler, dat wil zeggen, ook in
gevallen waarin de minderjarige speler de nationaliteit heeft van het land waar hij/zij wil worden
ingeschreven.

4. Hoe zit het met een minderjarige speler die is gestopt met voetballen en zich
vervolgens (opnieuw) wil laten inschrijven?

In deze specifieke situatie blijven professionals die aan het eind van hun contract hun loopbaan
beéindigen en amateurs die hun activiteit beéindigen gedurende een periode van 30 maanden
ingeschreven bij de bond van hun laatste club (vgl. Art. 4 van de RSTP).

Als zodanig moet, als een minderjarige speler eerder was ingeschreven bij een bond maar
vervolgens stopte met spelen, de datum van zijn/haar laatste optreden voor zijn vorige club in
een officiéle wedstrijd in aanmerking worden genomen om te bepalen of zijn/haar inschrijving bij
zijn/haar nieuwe club een mogelijke (internationale) overschrijving is (indien zijn/haar laatste
optreden voor zijn/haar vorige club in een officiéle wedstrijd minder dan 30 maanden
voorafgaand aan de beoogde inschrijving plaatsvond) of een eerste inschrijving (indien zijn/haar
laatste optreden voor zijn/haar vorige club in een officiéle wedstrijd meer dan 30 maanden
voorafgaand aan de beoogde inschrijving plaatsvond).

1. Vgl definitie 6 in de RSTP.
2. Vgl ook vraag 1 hierboven.
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5. Wat is de bewijsstandaard die het subcomité hanteert om te beoordelen of aan een
van de uitzonderingen is voldaan?

Conform de jurisprudentie van het subcomité dient de aangesloten bond die de inschrijving van
een buitenlandse minderjarige speler aanvraagt op basis van een van de uitzonderingen van
Art. 19 par. 2 van de RSTP "boven redelijke twijfel'® te bewijzen dat aan de vereisten van
genoemde uitzondering is voldaan.

6. Hoe oud mogen de documenten zijn die in het kader van een aanvraag betreffende
een minderjarige speler worden ingediend?

Het subcomité is in het algemeen van mening dat de verstrekte documenten waar mogelijk
recent moeten zijn uitgebracht.

In het bijzonder moeten volgens de constante jurisprudentie van het subcomité de meeste
ingediende documenten (met name het relevante bewijs van verblijf) zijn afgegeven:

() minder dan zes maanden voorafgaand aan de indiening van de aanvraag voor
een minderjarige speler in TMS door de betreffende aangesloten bond, indien de
aanvraag voor een minderjarige speler wordt ingediend namens een amateurclub
(vgl. Art. 2 van de RSTP); of

(i) minder dan drie_maanden voorafgaand aan de indiening van de aanvraag voor
een minderjarige speler in TMS door de betreffende aangesloten bond, indien de
aanvraag Vvoor een minderjarige speler wordt ingediend namens een
professionele club.

7. Worden de besluiten van het subcomité gepubliceerd?

Overeenkomstig Art. 20 van Rules Governing the Procedures of the Players' Status Committee
and the Dispute Resolution Chamber, kan de FIFA-administratie beslissingen van de Players'
Status Committee of de Dispute Resolution Chamber publiceren. Deze bepaling is ook van
toepassing op de beslissingen van het subcomité.

Desalniettemin, om de privacy en/of veiligheid van de betrokken partijen te vrijwaren, en
rekening houdend met de vertrouwelijkheid van de informatie en documentatie verstrekt in het
kader van een aanvraag betreffende een minderjarige speler (zie vraag 8 hieronder), publiceert
de FIFA-administratie alleen geanonimiseerde en/of bewerkte versies van de beslissingen van
het subcomité.

De beslissingen worden gepubliceerd op legal.fifa.com.

3. CAS 2013/A/3140 A. v. Atlético Madrid & RFEF & FIFA, CAS 2015/A/4312 John Kenneth Hilton v. FIFA en CAS 2017/A/5244 Oscar
Bobb & Associacao Juvenil Escola de Futebol Hernani Gongalves v. FIFA.
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8. Hoe zit het met de gegevensbescherming met betrekking tot de documentatie die in
TMS moet worden verstrekt in het kader van een aanvraag voor een minderjarige
speler?

De informatie in TMS en in het systeem is strikt vertrouwelijk.

Dit is des te belangrijker voor de FIFA-administratie en het subcomité met betrekking tot
documenten en informatie met betrekking tot minderjarigen en/of hun ouders.

De FIFA-administratie en het subcomité beseffen dat deze documenten vertrouwelijke en/of
gevoelige gegevens kunnen bevatten. Ze worden dan ook strikt vertrouwelijk behandeld en
alleen gebruikt in het kader van de aanvraag voor de minderjarige speler. In het bijzonder zullen
ze onder geen enkele omstandigheid geheel of gedeeltelijk worden bekendgemaakt aan derden
die niet betrokken zijn bij het besluitvormingsproces met betrekking tot de betreffende aanvraag
voor de minderjarige speler (dergelijke derden zijn bijvoorbeeld de autoriteiten van het
voormalige land van de speler en het land van herkomst van de speler, in gevallen waarin
humanitaire redenen worden aangevoerd - zie ook het antwoord op vraag 14 hieronder).
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. ART. 19 PAR. 2 A) VAN DE RSTP - ALGEMEEN

9. Welke redenen - anders dan werkgerelateerde redenen - vallen onder deze
uitzondering?

Hoewel werk wordt erkend als de meest voorkomende reden waarom een gezin van het ene

land naar het andere verhuist, erkent het subcomité andere redenen als basis voor een
verhuizing, waaronder:

— betere opleiding voor de speler en/of zijn/haar ouders;

—  betere leefomstandigheden;

— terugkeer naar het land van herkomst;

— gezinshereniging;

— investering;

— medische redenen; en

— pensionering.
Bovengenoemde lijst is uiteraard niet uitputtend en dient slechts als leidraad voor het soort
redenen dat in het verleden is aangevoerd in het kader van aanvragen voor minderjarige
spelers die bij het subcomité zijn ingediend.
Met betrekking tot het bovenstaande kunnen bonden om het proces te vergemakkelijken een
toelichtende verklaring van de ouders van de speler indienen over de reden waarom ze naar

het nieuwe land zijn verhuisd, samen met het relevante bewijsmateriaal ter ondersteuning van
de verklaring, zoals:

— schooldiploma’'s met vermelding van de datum van inschrijving van de speler (als de
verhuizing om educatieve redenen heeft plaatsgevonden);

— bewijs van verblijf van familieleden (indien van toepassing) die wonen in het land
waar de ouders van de speler naar toe zijn verhuisd (als de verhuizing plaatsvond
voor gezinshereniging of als de ouders van de speler terugkeren naar hun land van
herkomst);

— medische verklaringen ter ondersteuning van de ingeroepen medische reden, indien
van toepassing;

— bewijs van investering die in het nieuwe land is gedaan, met vermelding van in het
bijzonder de redenen voor de investering en de datum waarop deze is gedaan.

Volledigheidshalve moet worden verduidelijkt dat, ongeacht de reden die werd aangevoerd,
deze aanvragen alleen door het subcomité werden geaccepteerd in situaties waarin het
duidelijk was dat de ouders van de speler naar het nieuwe land verhuisden om de opgegeven
reden en niet voor de voetbalcarriére van de speler.

10. Onder welke omstandigheden wordt verhuizing van een speler met slechts één ouder
geaccepteerd?

In overeenstemming met de jurisprudentie van het subcomité is de verhuizing van de speler
met slechts één ouder in eerdere gevallen geaccepteerd in de volgende omstandigheden:
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() de speler voegt zich bij een ouder die al in het buitenland woont en die de
gedeelde (of volledige) voogdij over de speler heeft (de toestemming van de
andere ouder is vereist in geval van gedeelde voogdij);

(i) de speler voegt zich bij een ouder die al in het buitenland woont na het
overlijden van de andere ouder;

(iii) de speler voegt zich bij een ouder die al in het buitenland woont nadat een
nationale rechtbank de volledige voogdij over de speler aan die ouder heeft
toegekend; en

(iv) de speler verhuist met een ouder die voogdij heeft naar het buitenland om
redenen die geen verband houden met voetbal (in dergelijke gevallen is
toestemming van de andere ouder en/of bewijs van voogdij vereist).

Bovengenoemde lijst is uiteraard niet uitputtend en dient slechts als leidraad voor het soort
redenen dat in het verleden is aangegeven bij het subcomité.

11. Onder welke omstandigheden wordt een speler die verhuist zonder zijn/haar ouders
geaccepteerd?

In het kader van de uitzondering in Art. 19 par. 2 a) van de RSTP heeft het subcomité slechts in

zeer beperkte omstandigheden de mogelijkheid erkend voor een speler om zonder zijn/haar

ouders naar een nieuw land te verhuizen.

In het bijzonder heeft het subcomité aanvragen aanvaard in de volgende zeer strikte
omstandigheden:

0] De wettelijke voogdij over de speler is door een nationale rechtbank van de ouders
van de speler ingetrokken en is toegekend aan een derde of een familielid;

(i) De wettelijke voogdij over de speler is door een nationale rechtbank aan de ouder met
voogdij onttrokken en aan een derde of een familielid toegekend; en

(iii) De ouders van de speler zijn overleden, als gevolg waarvan de wettelijke voogdij over
de speler is toegewezen aan een derde of een familielid.
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lll. ART. 19 PAR. 2 A) VAN DE RSTP - SPECIFIEKE SITUATIES

12. Kan een aanvraag worden geaccepteerd als de ouders van de speler naar het nieuwe
land verhuizen vanwege de voetbalcarriére van een van de ouders van de speler?

Deze vraag is vaak aan de orde gesteld in situaties waarin een van de ouders van de speler (i)
een (prof) voetballer is, een voetbalcoach of werkzaam in de voetbalindustrie, en (i) met
zijn/haar gezin naar een nieuwe land is verhuisd vanwege een professionele kans.

Hoewel in dergelijke gevallen letterlijk gesproken de verhuizing van de ouders van de speler
"verband houdt met voetbal", heeft het subcomité bij verschillende gelegenheden verduidelijkt
dat (i) de bepaling van Art. 19 par. 2 a) is gericht op het voorkomen van verhuizing van ouders
ingegeven door de voetbalcarriere van de speler, en (ii) kan deze uitzondering van toepassing
zijn op situaties waarin de verhuizing werd ingegeven door de voetbalcarriére van een van de
ouders van de speler.

13. De ouders van de speler hebben hun land van verblijf niet verlaten terwijl de
minderjarige speler ingeschreven was bij een club in het buitenland. De speler wil nu
weer ingeschreven worden bij een club in het land van verblijf van zijn ouders. Hoe
wordt in dergelijke gevallen gehandeld?

In deze situatie gaat het om gevallen waarin:

0] de minderjarige speler voorheen was ingeschreven in het buitenland op basis
van Art. 19 par. 2 b), of Art. 19 par. 2 d) van de RSTP en zich nu (opnieuw) wil
inschrijven in het land waar zijn/haar ouders wonen; of

(ii) de minderjarige speler voorheen was ingeschreven in het buitenland op basis
van Art. 19 par. 2 c) van de RSTP, terwijl hij/zij nog bij zijn/haar ouders in het
land van verblijf verbleef, en zich nu (opnieuw) wil inschrijven in het land waar
zijn/haar ouders wonen.

Volgens de strikte bewoordingen van de RSTP vallen bovengenoemde omstandigheden niet
onder de uitzondering van Art. 19 par. 2 a) van de RSTP die, als algemene regel de verhuizing
van de ouders van de speler vereist. Desalniettemin wordt aangenomen dat een situatie waarin
de speler altijd met zijn/haar ouders in het land van verblijf heeft gewoond of opnieuw woont,
zonder dat zij verhuisd zijn, in overeenstemming is met de strekking van Art. 19 par. 2 a) van de
RSTP.

Als zodanig is verduidelijkt dat de aangesloten bond die onder deze omstandigheden een
minderjarige speler wil inschrijven, een aanvraag moet indienen op basis van de uitzondering
uiteengezet in Art. 19 par. 2 a) van de RSTP.

In dergelijke gevallen moet de aangesloten bond - naast de documentatie die al is vermeld in de
Handleiding voor het aanmelden van minderjarige spelers (zie pagina 5) - een toelichtende
verklaring verstrekken, samen met bewijs dat de ouder(s) van de speler onafgebroken hebben
gewoond in het land waar de speler nu wil spelen terwijl hij/zij eerder in het buitenland stond
ingeschreven. Deze documentatie moet dan in TMS worden geipload onder de categorie
"Overig".
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14. Is de reden "De minderjarige speler verhuist om humanitaire redenen samen met
zijn/haar ouders" in TMS een aanvullende uitzondering naast de uitzonderingen
vermeld in Art. 19 par. 2 van de RSTP?

Nee.

Bovengenoemde reden is geen aanvullende uitzondering op het algemene principe dat in Art.
19 par. 1 van de RSTP wordt uiteengezet, maar eerder een situatie die in principe zou vallen
onder Art. 19 par. 2 a) van de RSTP.

Aanvragen die gebaseerd zijn op de reden "De minderjarige speler verhuist om humanitaire
redenen samen met zijn/haar ouders" vereisen echter een specifieke (en aparte) procedure om
de gepaste bescherming van de minderjarige speler en zijn/haar gezin te verzekeren.

In overeenstemming met FIFA-circulaire nr. 1635 zal, als een bond via TMS een aanvraag
indient voorafgaand aan de internationale overschrijving van een minderjarige die om
humanitaire redenen verhuist (als hij/zij eerder was ingeschreven bij de bond van zijn/haar
nationaliteit of een andere bond), de vorige bond in feite geen toegang hebben tot de daarin
vervatte informatie, niet worden uitgenodigd om opmerkingen te maken en niet op de hoogte
worden gebracht van de beslissing van het subcomité.
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IV.ART. 19 PAR. 2 B) VAN DE RSTP

15. Is de uitzondering van toepassing op eerste inschrijvingen van spelers ?

Hoewel de eerste inschrijving van een minderjarige speler strikt gesproken niet onder Art. 19
par. 2 b) van de RSTP valt, waarvoor een overschrijving binnen de Europese Unie (EU) of de
Europese Economische Ruimte (EER) vereist is, zal een speler die niet eerder ingeschreven is
geweest en de nationaliteit van een EU- of EER-land heeft, op basis van genoemde
uitzondering ook profiteren van het beginsel van vrij verkeer binnen de EU.

Volgens de gevestigde jurisprudentie van het subcomité is deze uitzondering van toepassing op
eerste inschrijvingen in situaties waarin een minderjarige speler met de nationaliteit van een
EU- of EER-land voor de eerste keer in een EU/EER-land wil worden ingeschreven.*

16. Hoe is de uitzondering van toepassing op internationale overschrijvingen?

De internationale overschrijving van een speler van een EU/EER-land naar een ander EU/EER-
land - ongeacht de nationaliteit van de speler - valt strikt genomen altijd onder Art. 19 par. 2 b)
van de RSTP, dat betrekking heeft op overschrijvingen die plaatsvinden binnen het grondgebied
van de EU of EER.

Volgens de inmiddels uitgebreide jurisprudentie van het subcomité, bevestigd door het Hof van
Arbitrage voor Sport (CAS), > moet in het belang van de handhaving van het beginsel van
gelijke behandeling de internationale overschrijving van buiten de EU/EER naar de EU/EER van
een minderjarige speler die de nationaliteit van een EU/EER-lidstaat heeft op dezelfde manier
worden behandeld als een overschrijving binnen de EU/EER van een minderjarige speler die de
nationaliteit heeft van een EU/EER-lidstaat, en als zodanig profiteert van de bepalingen in Art.
19 par. 2 b) van de RSTP.

Voor de goede orde, als het land van een aangesloten bond een bilaterale overeenkomst heeft
met de EU en/of de EER over het vrije verkeer van werknemers, zou deze aangesloten bond
mogelijk ook kunnen profiteren van de uitzondering in Art. 19 par. 2 b). De betrokken bond moet
een kopie overleggen van de relevante wet/de toepasselijke bepalingen van de wet die haar dit
recht verleent.

17. Met betrekking tot Art. 19 par. 2 b) i. van de RSTP: hoe kan worden
aangetoond/vastgesteld dat het geboden voetbalonderwijs "in overeenstemming is
met de hoogste nationale normen"?

In overeenstemming met de relevante jurisprudentie van het subcomité wordt voetbalopleiding
en/of -training "in overeenstemming met de hoogste nationale normen" in de regel vastgesteld
op basis van de financiéle investering van elke betrokken club in de opleiding van jonge
spelers.

Wat betreft mannenvoetbal wordt bij de beoordeling of een club een adequate voetbalopleiding
en/of -training biedt "in overeenstemming met de hoogste nationale normen" voornamelijk
rekening gehouden met de jaarlijkse indeling van clubs in de trainingscategorieén | tot IV (vgl.
Art. 4 van Bijlage 4 van de RSTP en FIFA-circulaire nr. 1726).

4. De goedkeuring van het subcomité voorafgaand aan de eerste inschrijving van de minderjarige speler is echter alleen vereist als deze
niet de nationaliteit heeft van het EU/EER-land waar hij/zij voor de eerste keer wil worden ingeschreven (zie ook vraag 2 hierboven).

5. CAS 2012/A/2862 FC Girondins de Bordeaux v. FIFA en CAS 2016/A/4903 Club Atletico Velez Sarsfield v. De FA & Manchester City &
FIFA.
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Wat betreft zowel damesvoetbal als zaalvoetbal, waarvoor een dergelijke classificatie niet
bestaat, moet in plaats van de opleidingscategorie een verklaring van de betreffende bond
worden verstrekt waarin wordt bevestigd dat de aanvragende club voldoet aan "de hoogste
nationale normen" voor opleiding voor vrouwenvoetbal/zaalvoetbal in dat land (samen met alle
relevante bewijsstukken ter ondersteuning van deze verklaring).

18. Met betrekking tot Art. 19 par. 2 b) i. van de RSTP: is de voetbalopleiding en/of -
training die per week wordt gegeven door de club van de speler aan een minimum
gebonden?

Tot op heden heeft het subcomité geen minimumvereiste vastgesteld.

De betreffende beoordeling wordt van geval tot geval gemaakt, waarbij rekening wordt
gehouden met verschillende criteria, zoals het team waarmee de speler traint en het type en de
frequentie van de aangeboden training.

19. Met betrekking tot Art. 19 par. 2 b) ii. van de RSTP: hoeveel uur academische
opleiding wordt als voldoende beschouwd?

Volgens de gevestigde jurisprudentie van het subcomité, en als beginsel, wordt een studielast
van acht uur per week beschouwd als de minimumvereiste om een speler in staat te stellen een
andere carriere dan voetbal na te streven, mocht hij/zij stoppen met zijn/haar speelcarriere.
Deze beoordeling wordt echter van geval tot geval uitgevoerd vanwege de verschillende
bestaande academische opleidingen en vakken.

20. Met betrekking tot Art. 19 par. 2 b) ii. van de RSTP: worden afstandsonderwijs en/of
online lessen geaccepteerd door het subcomité?

Ja.

Afstandsonderwijs en/of online lessen worden door het subcomité geaccepteerd in gevallen

waarin:

0] de academische instelling die afstandsonderwijs en/of online lessen aanbiedt,
de inschrijving van de speler bevestigt voor de relevante academische
opleiding;

(i) de academische opleiding geacht wordt de speler in staat te stellen een andere
carriere na te streven indien hij/zij stopt met voetballen;

(iii) de studielast minimaal voldoet aan de hierboven gestelde eisen (vgl. vraag 19
hierboven); en

(iv) de nieuwe club van de speler een mentor aanwijst voor de speler die ervoor
moet zorgen dat deze zijn/haar afstandsonderwijs/online lessen naar behoren
bijwoont.

Dat gezegd hebbende, moet worden benadrukt dat dergelijke situaties altijd van geval tot geval
worden geanalyseerd door het subcomité, rekening houdend met de aard van de academische
opleiding waarvoor de speler is ingeschreven.
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21. Met betrekking tot Art. 19 par. 2 b) ii. van de RSTP: is een minderjarige speler nog
verplicht om naar school te gaan in situaties waarin, in het nieuwe land waar hij/zij
zich wil laten inschrijven, minderjarigen van 16 tot 18 jaar niet langer verplicht zijn
om een academische opleiding te volgen?

Ja.

De RSTP stelt bepalingen vast voor de minderjarige speler om ofwel een academische
opleiding op een school te volgen, ofwel beroepsonderwijs en/of -opleiding te volgen naast
zZijn/haar voetbaltraining waardoor hij/zij een andere carriére dan voetbal kan nastreven, mocht
hij/zij stoppen met professioneel voetbal.

In overeenstemming met de jurisprudentie van het subcomité, moet de aangesloten bond die de
inschrijving van de minderjarige speler aanvraagt, aantonen dat de opleiding die de speler volgt
hem/haar in staat zal stellen een andere carriére na te streven als hij/zij stopt met voetbal.

22. Met betrekking tot Art. 19 par. 2 b) ii. van de RSTP: is een minderjarige speler nog
verplicht een academische opleiding te volgen als (i) hij/zij al is afgestudeerd aan de
middelbare school of de relevante opleiding die hij/zij volgde in zijn/haar vroegere
land, of (ii) hij/zij het verplichte onderwijs in zijn/haar thuisland al heeft voltooid?

In overeenstemming met de geest van de RSTP en de jurisprudentie van het subcomité zal de
speler een academische opleiding, beroepsonderwijs en/of -opleiding moeten volgen (zie vraag
19, 20 en 21 hierboven) die hem/haar in staat stelt om een andere carriere dan voetbal na te
streven.
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V. ART. 19 PAR. 2 C) VAN DE RSTP

23. Wat wordt beschouwd als "de woonplaats van de speler"?

In overeenstemming met de relevante jurisprudentie van het subcomité is de woonplaats van de
speler altijd het hoofdadres waar de ouder(s) van de speler verblijven.

Met andere woorden, elke secundaire woonplaats van de ouder(s) van de speler of de
woonplaats van een familielid/derde persoon kan niet worden beschouwd als "de woonplaats
van de speler".

Het subcomité heeft altijd geoordeeld dat een dergelijke interpretatie noodzakelijk is om de
strekking van de bepalingen inzake de bescherming van minderjarige spelers te handhaven.

24. Kunnen de trainingsfaciliteiten van de club worden beschouwd als "het hoofdkantoor
van de club"?

In het algemeen worden de afstandsvereisten gemeten van en naar het hoofdkantoor van de
club, d.w.z. waar de club haar maatschappelijke zetel heeft.

Dat gezegd hebbende, was het subcomité bij sommige gelegenheden van mening dat bij de
relevante berekeningen rekening kon worden gehouden met de trainingsfaciliteiten van de club
of het stadion van de club, op voorwaarde dat aan de relevante afstandsvereisten werd
voldaan.

25. Hoe worden de afstandsvereisten gemeten?

Art. 19 par. 2 c) van de RSTP bevat duidelijk de volgende cumulatieve vereisten:

0] de afstand tussen de woonplaats van de speler en de gedeelde grens mag niet
groter zijn dan 50 km;

(i) evenzo mag de afstand tussen het hoofdkantoor van de club en de gedeelde
grens niet meer dan 50 km bedragen; en

(i) de totale afstand tussen de woonplaats van de speler en het hoofdkantoor van
de club mag niet meer dan 100 km bedragen.

De RSTP geeft echter niet expliciet aan hoe de bovengenoemde afstand moet worden
berekend.

In dit verband, en in overeenstemming met de relevante jurisprudentie van het subcomité,
worden de afstandsvereisten als volgt berekend:

0) De berekening van de afstand van 50 km tussen de woonplaats van de speler
en de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens is gebaseerd op de rechte punt-tot-punt
afstand (ook wel "hemelsbreed" genoemd) tussen de twee respectieve locaties;

(i) De berekening van de afstand van 50 km tussen het hoofdkantoor van de club
en de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens is gebaseerd op de rechte punt-tot-punt
afstand (ook wel "hemelsbreed" genoemd) tussen de twee respectieve locaties;

(iii) De berekening van de afstand van 100 km tussen het huis van de speler en het

hoofdkantoor van de club is gebaseerd op de afstand van de "reisroute" tussen
de twee respectieve locaties.
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Dergelijke berekeningen kunnen worden gemaakt met behulp van verschillende websites (zoals
Google Maps). De betreffende uitdraaien kunnen worden geleverd als ondersteunend bewijs.

Hieronder volgen een aantal rekenvoorbeelden:

Situatie 1

De speler woont in Stad Y in Land A.
I P:( De speler wil worden ingeschreven bij club X in buurland B.

Land B Het adres van de speler in stad Y ligt 23 km (afstand van punt
tot punt) van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land

ﬁ Aen land B.
23km 2T O

Speler O'//' 37/ o ?Club N Club X is gevestigd op 11 km (afstand van punt tot punt) van

de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land A en land B.

~ -"\‘-\ 11 km De ‘reisroute” tussen het adres van de speler en de
N l vestigingsplaats van de club is 37 km.

° Aan de afstandsvereisten van Art. 19 par. 2 c) wordt cumulatief voldaan.

Situatie 2

De speler woont in Stad Y in Land A.
| P] De speler wil worden ingeschreven bij club X in buurland B.

Het adres van de speler in stad Y ligt 54 km (afstand van punt
tot punt) van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land

ﬁ Aen land B.
Speler o,jik’m’" i . 6 O Club X is gevestigd op 15 km (afstand van punt tot punt) van
IC'Ub X de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land A en land B.

\ 15 km De ‘reisroute" tussen het adres van de speler en de
1 vestigingsplaats van de club is 70 km.

Aan de afstandsvereisten van Art. 19 par. 2 c) wordt niet cumulatief voldaan, omdat het adres van de
speler op meer dan 50 km ligt van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens.

-® Grens

Weg van adres van de Speler naar de plaats
O = O waarClub x gevestigd is.
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Dergelijke berekeningen kunnen worden gemaakt met behulp van verschillende websites (zoals
Google Maps). De betreffende uitdraaien kunnen worden geleverd als ondersteunend bewijs.

Hieronder volgen een aantal rekenvoorbeelden:

Situatie 3

P3 F:‘ De speler woont in Stad Y in Land A.

De speler wil worden ingeschreven bij club X in buurland B.

Land A Land B
\5 O Het adres van de speler in stad Y ligt 23 km (afstand van punt
\ Club X tot punt) van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land
\ 2 Aenland B.
\ 90 k:n f Club X is gevestigd op 61 km (afstand van punt tot punt) van
de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land A en land B.
23km__a\ \ 6lkm
ﬁ 0/ e ! De ‘reisroute” tussen het adres van de speler en de
speler O~ ~ _ N vestigingsplaats van de club is 90 km.
@ -~ X T — &
~ ”

Beoordeling

Aan de afstandsvereisten van Art. 19 par. 2 c) wordt niet cumulatief voldaan, omdat de plaats van
vestiging van de speler op meer dan 50 km ligt van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens.

Situatie 4
Pj De speler woont in Stad Y in Land A.
| De speler wil worden ingeschreven bij club X in buurland B.
Land A @ Land B
| O Het adres van de speler in stad Y ligt 41 km (afstand van punt
| Club X tot punt) van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land
\ Aen land B.
\ s
\ s f Club X is gevestigd op 48 km (afstand van punt tot punt) van
\ 7 48 km de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land A en land B.
,‘/\.—\— J04’KIn De ‘'reisroute" tussen het adres van de speler en de
41km i i
speler O N 4 vestigingsplaats van de club is 104 km.

Beoordeling

Aan de afstandsvereisten van Art. 19 par. 2 c) wordt niet cumulatief voldaan, omdat de "reisroute” van de
speler op meer dan 100 km ligt van de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens

& —® Grens

Weg van adres van de Speler naar de plaats
O = O waarciubx gevestigd is.
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FIFA

VI.ART. 19 PAR. 2 C) VAN DE RSTP - SPECIFIEKE SITUATIES

26. De ouder(s) van de speler zijn naar een nieuw land verhuisd om redenen die geen
verband houden met voetbal en de speler wil ingeschreven worden bij een club in
een buurland van het nieuwe woonland van zijn/haar ouder(s). Hoe moet een
dergelijke zaak worden afgehandeld??

De aangesloten bond die op basis van dergelijke omstandigheden een aanvraag wil indienen,
moet de uitzondering van Art. 19 par. 2 ¢) van de RSTP toepassen.

In het geval van een internationale overschrijving, moet in TMS de bond worden geselecteerd
waar de speler voorheen was ingeschreven als de voormalige bond van de speler (en niet het
land waar de speler (nu) verblijft met zijn/haar ouder(s).

In dergelijke gevallen moet de nieuwe bond - samen met de documentatie die al is vermeld in
de Handleiding voor het aanmelden van minderjarige spelers (zie pagina 8) - het relevante
bewijs leveren dat de verhuizing van een of beide ouders van de speler naar hun nieuwe land
van verblijf niet ingegeven werd door de voetbalcarriere van de speler, namelijk een
toelichtende verklaring van de ouder(s) van de speler over de reden voor de verhuizing, samen
met documenten die de aangevoerde reden staven. Deze documentatie moet dan in TMS
worden gelipload onder de categorie "Overig".

In lijn met de jurisprudentie van het subcomité, en hoewel de aangesloten bond de goedkeuring
van het subcomité zou vragen op basis van de uitzondering uiteengezet in Art. 19 par. 2 ¢) van
de RSTP, moet cumulatief worden voldaan aan de eisen van Art. 19 par. 2 ¢) en Art. 19 par. 2
a) van de RSTP.

Hieronder vindt u een praktisch voorbeeld:

SIETC] In te dienen aanvraag

De speler stond ingeschreven bij een club in
land A en verhuisde met zijn/haar ouders naar
land B om redenen die geen verband hielden
met voetbal.

De aangesloten bond van land C zal de
goedkeuring van het subcomité moeten
vragen voorafgaand aan de aanvraag
van het ITC van de speler uit land A, op
basis van de uitzondering uiteengezet in
Art. 19 par. 2 c) van de RSTP en moet
het volgende leveren:

De ouders van de speler gaan wonen in stad Z
van land B.

De speler wil worden ingeschreven bij een club @)
in stad X van land C.

de documentatie vermeld in de
Handleiding voor het aanmelden van

De speler en het adres van zijn/haar ouders in minderjarige spelers (pagina 8); en

stad Z bevinden zich op minder dan 50 km van (ii)

de (dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land bewijsstukken waaruit blijkt dat de

B en C, en op minder dan 100 km van de plaats
van vestiging van de club waar de speler zich wil
inschrijven in land C. Bovendien bevindt de club
in stad X zich op minder dan 50 km van de
(dichtstbijzijnde) gedeelde grens tussen land B
en C.

verhuizing van de ouders van de
speler naar land B niet werd
ingegeven door de voetbalcarriére
van de speler (te uploaden onder de
categorie "Overig").

31



3 BESCHERMING VAN MINDERJARIGE SPELERS - HANDLEIDING VOOR HET AANMELDEN VAN
MINDERJARIGE SPELERS

VIILART. 19 PAR. 2 D) VAN DE RSTP

27. Is de beslissing van een nationale autoriteit om de speler de status van vluchteling of
"beschermd persoon" te verlenen altijd nodig voor de aanvraag voor een
minderjarige speler?

Als de speler de vluchtelingenstatus heeft gekregen, d.w.z. hij/zij heeft een verblijfsvergunning
waarin ondubbelzinnig wordt vermeld dat hij/zij viuchteling is, is een beslissing van de nationale
autoriteiten om hem/haar deze status toe te kennen in principe niet nodig. Een kopie van de
verblijfsvergunning van de speler is dan in principe voldoende.

Als de speler een andere status dan de viuchtelingenstatus heeft gekregen, moet de betrokken
aangesloten bond het volgende verstrekken:

(0 een kopie van de beslissing van de relevante nationale autoriteiten waarin
wordt bevestigd dat de speler "een beschermd persoon” is die zijn/haar land
heeft verlaten om zijn/haar leven of vrijheid te beschermen die in zijn/haar
voormalige land of land van herkomst werd bedreigd; of

(i) officiéle documentatie met betrekking tot de immigratiestatus van de speler in
het nieuwe land die bevestigt dat hij/zij "een beschermd persoon" is die
zZijn/haar land heeft verlaten om zijn/haar leven of vrijheid te beschermen die in
zijn/haar voormalige land of land van herkomst bedreigd werd (bijv.
verblijfsvergunning, samen met een kopie van de toepasselijke wet op basis
waarvan de speler die vergunning heeft gekregen, enz.).
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VIIl. ART. 19 PAR. 2 E) VAN DE RSTP

28. Erkent het subcomité uitwisselingsprogramma's die privé worden georganiseerd
door de familie van de speler en waarbij de organisatie van het
uitwisselingsprogramma en/of de vorige school van de speler niet betrokken is?

De subcommissie heeft dergelijke aanvragen in beperkte mate geaccepteerd, op voorwaarde
dat ook aan alle andere vereisten van de uitzondering was voldaan.

29. Is een minderjarige speler verplicht om een academische opleiding in het buitenland
te volgen als hij/zij al is afgestudeerd aan de middelbare school of aan de relevante
opleiding die hij/zij volgde in zijn/haar land van herkomst?

In overeenstemming met de formulering van Art. 19 par. 2 €) van de RSTP is deze uitzondering
van toepassing op een speler (i) die een student is, en (ii) die zonder zijn/haar ouders tijdelijk
naar een ander land verhuist (iii) om academische redenen om een uitwisselingsprogramma te
volgen.

Als zodanig heeft het subcomité tot dusverre overwogen dat de academische opleiding van de
speler de voornaamste reden van zijn/haar verhuizing moet zijn. Met andere woorden: er moet
worden vastgesteld dat de speler is ingeschreven voor een academische opleiding in het
buitenland om eventueel van de betreffende uitzondering gebruik te kunnen maken.
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IX. ART. 19 PAR. 3EN 4 A) VAN DE RSTP

30. Hoe worden de vijf jaar onafgebroken verblijf berekend?

Het subcomité heeft altijd geoordeeld dat de aangesloten bond die de inschrijving van een
buitenlandse minderjarige speler aanvraagt op basis van Art. 19 par. 3 van de RSTP moet
aantonen dat de speler de afgelopen viif jaar zonder onderbreking heeft gewoond in het land
van de beoogde inschrijving.

De vijf jaar wordt (terug) geteld vanaf de datum waarop de aanvraag voor de minderjarige
speler in TMS is ingediend door de bond die de minderjarige speler wil inschrijven.

31. Wat als een minderjarige speler al geruime tijd in het nieuwe land van de beoogde
inschrijving verblijft, maar minder dan 5 jaar?

Hoewel een beoordeling van geval tot geval wordt uitgevoerd door het subcomité, worden de
vereisten met betrekking tot het onafgebroken verblijf van de speler in het land van de beoogde
inschrijving gedurende de laatste vijf jaar zeer strikt toegepast.

Als een aangesloten bond dus niet kan aantonen dat de speler de afgelopen vijf jaar
onafgebroken in zijn/haar land heeft gewoond, moet het subcomité de andere uitzonderingen
onderzoeken en toepassen op basis van de uitzondering die het meest overeenkomt met de
situatie van de speler (bijv. Art. 19 par. 2 a) van de RSTP, als de ouders van de speler ook zijn
verhuisd naar het land van de beoogde inschrijving en als hun verhuizing niet gekoppeld was
aan de voetbalcarriere van de speler, enz.), samen met het indienen van de relevante
documentatie vermeld in de Handleiding voor het aanmelden van minderjarige spelers voor die
uitzondering.
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CONTACTPERSOON

De FIFA is bereid tot het beantwoorden van alle vragen of verzoeken om informatie over de
inhoud van dit document en/of regelgevingskwesties met betrekking tot de bescherming van
minderjarige spelers die aangesloten bonden, clubs, spelers en hun families en
voetbalbelanghebbenden over de hele wereld kunnen hebben.

Daarvoor kan te allen tijde contact met ons worden opgenomen op: legal@fifa.org.
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